B Urbanis Modulsystem
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Werde Bankdesigner! URBANIS®

Become your own bench designer! / Devenez votre propre designer des bancs!

Modulsystem

Wahlen Sie lhre perfekte und individuelle Kombination!

Ful3-

Varianten in Ausfiihrungen Auflagen in Ausfiihrungen
substructure options in varieties seat options in varieties

variantes de pietement en variations assises en variations

Viele Beispiele unter www.freiraumausstattung.de



4 Auflagen in 10 Ausfiihrungen

4 seat options in 10 varieties / 4 assises en 10 variations

Abfallbehalter

litter bins / corbeilles

Design
Design
Conception

50 Iéings 50 lengthwise / 50 horizontal

75 Iéings 75 lengthwise / 75 horizontal
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8 Rohreinlage Holzeinlage 75 ldangs Profilrahmen mit Rohreinlage und 4 Armlehnen
2]
o 3
g5
SEss
Q L2t
E:i:
= 2
= =33 g £
Lc 2 & g 272
T £
"'5 E E 5 Rohreinlage Stahl Stahl mit Holzeinlage 75 langs REXS
3 = p }'3 Seat rod insert steel Steel frame with wooden inlay 75 lengthwise Steel frame with seat rod insert steel and 4 arm rests. S ©c
(= & & 5 Surface en tube d'acier Encadrement en acier et hois 75 horizontal Encadrement en acier, surface en tube d'acier, avec 4 accoudoirs. E E _'é’
Q35
333
£°%
< 3
o

11 FuBvarianten

11 substructure options / 11 variantes de pietement

BankfiiRe

bench feet / pietement pour bancs

Orbis Ordo Quater Verno Flexus Gena Quater Ordo
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Tischauflage erhéltlich in Vollholz 50 I&ngs und 75 ldngs
sowie Profilrahmen mit Holzeinlage 75 langs.

Tischfiife

table feet/ pietement pour tables
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Stahlteil ink - -
Ful’ Orbis Stahleil verinkt 4 Auflagen in 10 Ausfiihrungen

Steel parts galvanized 4 seat options in 10 varieties / 4 assises en 10 variations
and powder coated

Acier galvanisé avec
poudre polyester.

"o‘lho‘za“flage Solid wood seat / Assise entierement en bois

Bank / Bench / Banc 50 Iéings 50 lengthwise / 50 horizontal 75 Iéngs 75 lengthwise / 75 horizontal

210

197

|

93
48

102

Stahl mit Stahl/Holz-Einlage  Steel frame with steel/wood surface / Encadrement en acier et surface en acier/bois

Rohreinlage Stahl Stahl mit Holzeinlage 75 ldngs

Seat rod insert steel Steel frame with wooden inlay 75 lengthy
Surface en tube d'acie Encadrement en acier et bois 75 horizont:

Adapterfitting

zum oberirdischen

Aufdibeln (inkl.)

Adapterfitting for surface mounting (included).
Tiges pour I'ancrage au sol (inclus).

” ” D) )\ ] 4 x Fixanker M8 x 75
== (nicht inklusive)
' I 4 x Anchor (not included)
4 x Tige d'ancrage (pas inclus)



URBANIS®

Modulsystem

Design
Design
Conception

Classique
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Projects

Fufl Orbis stahiteile beschichtet WEW-Graphit, Profilrahmen mit Holzeinlage 75 langs

Orbis feet, metal parts powder coated WEW-Graphite, steel frame with wooden inlay 75 lengthwise
Pietement Orbis, pieces métalliques avec poudre polyester WEW-Graphite, encadrement en acier, lattes en bois 75 horizontal

Material, Unternehmen
Material, company
Matériaux, entreprise
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Stahlteile verzinkt
und beschichtet

Steel parts galvanized
and powder coated

Fuld Ordo

Acier galvanisé avec
poudre polyester.

Bank / Bench / Banc

197 ‘ . 46

197 , . 525

Tisch Ordo / Table / Table

197 ‘ \ 84 ,

©

Eine ortsfeste Montage dieser Modelle ist zwingend erforderlich.
Ground fixation obligatory. / Obligatoire de fixer au sol.

StandardmaéRige Einbautiefe: ca. 16 cm unter Flur bei Pflasterstéarken bis 10 cm.
Auf Anfrage: Bei Pflasterstarken Uber 10 cm muss die Einbautiefe der Produkte angepasst werden.

Standard installation depth: 16 cm approx. subsurface mounted (for pavement thickness up to 10 ¢cm)
If pavement thickness exceeds 10 cm the installation depth of the products has to be adjusted accordingly.

Profondeur de montage standard: environs 16 cm souterrains (chez une épaisseur de pavage jusqu‘a 10 cm).
Chez une épaisseur de pavage plus de 10 cm il faut adapter la profondeur de montage aux produits.

™

(1 I D

4 Auflagen in 10 Ausfiihrungen

4 seat options in 10 varieties / 4 assises en 10 variations

"o‘lho‘zauflage Solid wood seat / Assise entierement en bois

50 Iéings 50 lengthwise / 50 horizontal 15 Iéngs 75 lengthwise / 75 horizontal

Stahl mit Stahl/Holz-Einlage  Steel frame with steel/wood surface / Encadrement en acier et surface en acier/bois

Rohreinlage Stahl Stahl mit Holzeinlage 75 ldngs

Steel frame with wooden inlay 75 lengthwi
Encadrement en acier et bois 75 horizonta

Option:
Armlehne PRIMO

Seat rod insert steel
Surface en tube d'acier

Option: Armrest PRIMO
En option: Accoudoir PRIMO

Vollholzauflage 75 langs ,
Aufstehen leicht

All-wood seat 75 lengthwise
Surface entiérement en bois 75 horizontal

(nicht inklusive)
8 x Anchor (not included)
8 x Tige d'ancrage (pas inclus)

I 8 x Fixanker M10 x 120



Conception

Classique
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Projects

F“B Ordo Profi ahmen mit Rohreinlage, beschichtet DB 701

Ordo feet, steel frame with rod insert steel, p:'(hJ'\iv'dé'r_llc_qated DB 701
Pietement Ordo, encadrement en acier avec stirface en'tube d'acier, poudre polyester DB 701

Material, Unternehmen
Material, company
Matériaux, entreprise




F Stahlteile verzinkt = OF
uf$ Quater und boschichiat 4 Auflagen in 10 Ausfiihrungen
Steel parts galvanized 4 seat options in 10 varieties / 4 assises en 10 variations

and powder coated

Acier galvanisé avec
poudre polyester.

"o‘lho‘za“flage Solid wood seat / Assise entierement en bois

Bank mit Armlehne / Bench with armrests / Banc avec accoudoir 50 Iéings 50 lengthwise / 50 horizontal 75 Iéngs 75 lengthwise / 75 horizontal
‘ 210 ‘ .62
ﬂ 197 | ‘ 46
W;[
Bank ohne Armlehne /Bench without armrests / Banc sans accoudoir Pro_fllrahn‘_en
210 62 Stahl mit Stahl/HoIz—EmIage Steel frame with steel/wood surface / Encadrement en acier et surface en acier/bois
r | e Rohreinlage Stahl Stahl mit Holzeinlage 75 lings

106 & %:{

Seat rod insert steel Steel frame with wooden inlay 75 lengthi
Hockerbank / Bench without backrest / Banc sans dossier Surface en tube d'acier Encadrement en acier et bois 75 horizont

) 210 )
‘ 197 ‘ ‘ L 525 _
\ \ \ \
[ ] NE—
g‘Ii
Tisch Quater / Table / Table
I I Standard: Auf Anfrage: on request: / sur demande: I I Tisch Quater (zum Einbetonieren)'
| 210 i i 20 - StandardmiRige Einbautiefe:
) 197 ) 84 ) 197 ) X 84 ) . .. .
‘ | A— ‘ | ‘ ca. 30 cm unter Flur bei Pflasterstarken bis 10 cm.
I |
Standard installation depth: 30 cm approx. subsurface mounted (for pavement thickness up to 10 cm)
o © If pavement thickness exceeds 10 cm the installation depth of the products has to be adjusted accordingly.

Profondeur de montage standard:
; environs 30 cm souterrains (chez une épaisseur de pavage jusqu‘a 10 cm).
: Chez une épaisseur de pavage plus de 10 cm il faut adapter la profondeur de montage aux produits.

] 4 x Fixanker M8 x 75
== (nicht inklusive)
I 4 x Anchor (not included)

4 x Tige d'ancrage (pas inclus)




URBANIS®

Modulsystem

Design
Design
Conception

Classique
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Projects

Fuf® Quater staniteile beschichtet WEW-Graphit, Profilrahmen mit Holzeinlage 75 langs

Quater feet, metal parts powder coated WEW-Graphite, steel frame with wooden inlay 75 lengthwise
Pietement Quater, pieces métalliques avec poudre polyester WEW-Graphite, encadrement en acier, lattes en bois 75 horizontal

Material, Unternehmen
Material, company
Matériaux, entreprise




Stahlteil ink - =+
Ful? Talus e 4 Auflagen in 10 Ausfiihrungen

Steel parts galvanized 4 seat options in 10 varieties / 4 assises en 10 variations
and powder coated

Acier galvanisé avec
poudre polyester.

"o‘lho‘za“flage Solid wood seat / Assise entierement en bois
Bank Talus / Bench / Banc 50 Iéings 50 lengthwise / 50 horizontal 75 Iéngs 75 lengthwise / 75 horizontal

Profilrahmen
Stahl mit Stahl/Holz-Einlage  Steel frame with steel/wood surface / Encadrement en acier et surface en acier/bois
Rohreinlage Stahl Stahl mit Holzeinlage 75 ldngs

108

Seat rod insert steel Steel frame with wooden inlay 75 lengthwi
Surface en tube d'acier Encadrement en acier et bois 75 horizonta

Option:
Armlehne PRIMO

Option: Armrest PRIMO
En option: Accoudoir PRIMO

Eine ortsfeste Montage dieser Modelle ist zwingend erforderlich.
Ground fixation obligatory. / Obligatoire de fixer au sol.

StandardmaRige Einbautiefe: ca. 16 cm unter Flur bei Pflasterstarken bis 10 cm.
Auf Anfrage: Bei Pflasterstarken Gber 10 cm muss die Einbautiefe der Produkte angepasst werden.

Standard installation depth: 16 cm approx. subsurface mounted (for pavement thickness up to 10 cm)

If pavement thickness exceeds 10 cm the installation depth of the products has to be adjusted accordingly. Hinsetzen und
Profondeur de montage standard: environs 16 cm souterrains (chez une épaisseur de pavage jusqu‘a 10 cm). Aufstehen leicht
Chez une épaisseur de pavage plus de 10 cm il faut adapter la profondeur de montage aux produits. gemacht.

™

L 8 x Fixanker M10 x 120 Auf
- (nicht inklusive) Anfrage
8 x Anchor (not included) I On request
8 x Tige d'ancrage (pas inclus) Sur demande




URBANIS®

Modulsystem

Design
Design
Conception

Classique
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Projects

Fuf Talus stahiteile beschichtet WEW-Graphit, Profilrahmen mit Holzeinlage 75 langs

Talus feet, metal parts powder coated WEW-Graphite, steel frame with wooden inlay 75 lengthwise
Pietement Talus, pieces métalliques avec poudre polyester WEW-Graphite, encadrement en acier, lattes en bois 75 horizontal

Material, Unternehmen
Material, company
Matériaux, entreprise
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Modulsystem Urbanis®, FuB Gero - FiiRe verzinkt und beschichtet in WEW-graphit, Hartholz unbehandelt
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F B G Stahlteile verzinkt = (1]

u ero und beschichtet 4 Auflagen in 10 Ausfiihrungen
Steel parts galvanized 4 seat options in 10 varieties / 4 assises en 10 variations
and powder coated

Acier galvanisé avec
poudre polyester.

"o‘lho‘za“flage Solid wood seat / Assise entierement en bois
Bank Gero /Bench / Banc 50 Iéings 50 lengthwise / 50 horizontal 75 Iéngs 75 lengthwise / 75 horizontal

Profilrahmen
Stahl mit Stahl/Holz-Einlage  Steel frame with steel/wood surface / Encadrement en acier et surface en acier/bois
Rohreinlage Stahl Stahl mit Holzeinlage 75 ldngs

112

Seat rod insert steel Steel frame with wooden inlay 75 lengthwi
Surface en tube d'acier Encadrement en acier et bois 75 horizonta

Option:
Armlehne PRIMO

Option: Armrest PRIMO
En option: Accoudoir PRIMO

Eine ortsfeste Montage dieser Modelle ist zwingend erforderlich.
Ground fixation obligatory. / Obligatoire de fixer au sol.

StandardmaRige Einbautiefe: ca. 16 cm unter Flur bei Pflasterstarken bis 10 cm.
Auf Anfrage: Bei Pflasterstarken Gber 10 cm muss die Einbautiefe der Produkte angepasst werden.

Standard installation depth: 16 cm approx. subsurface mounted (for pavement thickness up to 10 cm)

If pavement thickness exceeds 10cm the installation depth of the products has to be adjusted accordingly. Hinsetzen und
Profondeur de montage standard: environs 16 cm souterrains (chez une épaisseur de pavage jusqu‘a 10 cm). Aufstehen leicht
Chez une épaisseur de pavage plus de 10 cm il faut adapter la profondeur de montage aux produits. gemacht.

™

L 8 x Fixanker M10 x 120 Auf
- (nicht inklusive) Anfrage
8 x Anchor (not included) I On request
8 x Tige d'ancrage (pas inclus) Sur demande
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Design
Design
Conception

Classique

Litter bins, ashtrays

Abfallbehalter, Ascher
Poubelles urbaines, cendr

Projects

Fuf8 Gero stahiteile beschichtet WEW-Graphit, Vollholzauflage 50 langs

Gero feet, metal parts powder coated WEW-Graphite, all-wood seat 50 lengthwise
Pietement Gero, pieces métalliques avec poudre polyester WEW-Graphite, surface entierement en bois 50 horizontal

Material, company

Material, Unternehmen
Matériaux, entreprise



Stahlteil ink - =+
Full Verno e 4 Auflagen in 10 Ausfiihrungen

Steel parts galvanized 4 seat options in 10 varieties / 4 assises en 10 variations
and powder coated

Acier galvanisé avec
poudre polyester.

v0||ho|zallﬂage Solid wood seat / Assise entierement en bois

Bank / Bench / Banc 50 Iéings 50 lengthwise / 50 horizontal 75 Iéngs 75 lengthwise / 75 horizontal

| 200 . 62

‘i 197 _‘“ 46

Hockerbank / Bench without backrest / Banc sans dossier Pro_fllrahm_en
Stahl mit Stahl/Holz-Einlage  Steel frame with steel/wood surface / Encadrement en acier et surface en acier/bois
i 200 i s Rohreinlage Stahl Stahl mit Holzeinlage 75 langs
) 197 )

i | [
i

Seat rod insert steel Steel frame with wooden inlay 75 lengthwi
Surface en tube d'acie Encadrement en acier et bois 75 horizontz

Option:
Armlehne PRIMO

Tisch Gena / Table / Table

200 o L 84 ,

Option: Armrest PRIMO
En option: Accoudoir PRIMO

- e

Eine ortsfeste Montage dieser Modelle ist zwingend erforderlich.
Ground fixation obligatory. / Obligatoire de fixer au sol.

StandardmaRige Einbautiefe: ca. 16 cm unter Flur bei Pflasterstéarken bis 10 cm.
Auf Anfrage: Bei Pflasterstarken Uber 10 cm muss die Einbautiefe der Produkte angepasst werden.

Standard installation depth: 16 cm approx. subsurface mounted (for pavement thickness up to 10 ¢cm)
If pavement thickness exceeds 10 cm the installation depth of the products has to be adjusted accordingly. Hinsetzen und

Profondeur de montage standard: environs 16 cm souterrains (chez une épaisseur de pavage jusqu‘a 10 cm). r Aufstehen leicht
Chez une épaisseur de pavage plus de 10 cm il faut adapter la profondeur de montage aux produits. Verno Hockerbank gemacht.

'm ] 8 x Fixanker M10 x 120
s m—— (nicht inklusive)
}) 8 x Anchor (not included)

8 x Tige d'ancrage (pas inclus)




URBANIS®

Modulsystem

Design

Abfallbehalter, Ascher

Ful3 Verno staniteile beschichtet WEW-graphit, Vollholzauflage 75 lings

Verno feet, metal parts powder coated WEW-graphite, all-wood seat 75 lengthwise

Pietement Verno, pieces métalliques avec poudre polyester WEW-graphite, surface entierement en bois 75 horizontal

Material, Unternehmen

Design
Conception

Projects Litter bins, ashtrays
Poubelles urbaines, cendriers

Material, company
Matériaux, entreprise

Classique



Stahlteil ink - =+
Full Flexus e 4 Auflagen in 10 Ausfiihrungen

Steel parts galvanized 4 seat options in 10 varieties / 4 assises en 10 variations
and powder coated

Acier galvanisé avec
poudre polyester.

"o‘lho‘za“flage Solid wood seat / Assise entierement en bois

Bank / Bench / Banc 50 Iéings 50 lengthwise / 50 horizontal 75 Iéngs 75 lengthwise / 75 horizontal

) 210 o 62
197

16
]

Stahl mit Stahl/Holz-Einlage  Steel frame with steel/wood surface / Encadrement en acier et surface en acier/bois

Rohreinlage Stahl Stahl mit Holzeinlage 75 ldngs

116

Seat rod insert steel Steel frame with wooden inlay 75 lengthy
Surface en tube d'acie Encadrement en acier et bois 75 horizonté

Eine ortsfeste Montage dieser Modelle ist zwingend erforderlich.
Ground fixation obligatory. / Obligatoire de fixer au sol.

StandardmaRige Einbautiefe: ca. 16 cm unter Flur bei Pflasterstarken bis 10 cm.
Auf Anfrage: Bei Pflasterstarken Gber 10 cm muss die Einbautiefe der Produkte angepasst werden.

Standard installation depth: 16 cm approx. subsurface mounted (for pavement thickness up to 10 cm)

If pavement thickness exceeds 10 cm the installation depth of the products has to be adjusted accordingly.
Profondeur de montage standard: environs 16 cm souterrains (chez une épaisseur de pavage jusqu‘a 10 cm).
Chez une épaisseur de pavage plus de 10 cm il faut adapter la profondeur de montage aux produits.

B 4 x Fixanker M10 x 120 Auf
- (nicht inklusive) Anfrage
4 x Anchor (not included) I On request
4 x Tige d'ancrage (pas inclus) Sur demande

e WEW




URBANIS®

Modulsystem

FIIB Flexus Stahltelle beschlchtet WEW-Graphlt Profllrahmen mlt Holzemlage 75 Iangs

Flexus feet metal parts powder coated WEW- Graphlte steel frame with wooden inlay 75 IengthW|se
Pigtement Flexus, pieces métalliques avec poudre polyester WEW- Graphlte encadrement en acier avec lattes en bois 75 horizontal

L} . ), T

Design

Projekte Abfallbehalter, Ascher

Material, Unternehmen

Design
Conception

Litter bins, ashtrays
Poubelles urbaines, cendriers

Projects

Material, company

Matériaux, entreprise

Classique
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Stahlteile verzinkt
und beschichtet

Steel parts galvanized
and powder coated

Full Gena

Acier galvanisé avec
poudre polyester.

Bank / Bench / Banc

200 ) 46

v 7
© \

48
l—

Tisch Gena / Table / Table

200 ) ) 84 )

LN

© \ /
- L \ J

Eine ortsfeste Montage dieser Modelle ist zwingend erforderlich.
Ground fixation obligatory. / Obligatoire de fixer au sol.

StandardmaRige Einbautiefe: ca. 16 cm unter Flur bei Pflasterstarken bis 10 cm.
Auf Anfrage: Bei Pflasterstarken Gber 10 cm muss die Einbautiefe der Produkte angepasst werden.

Standard installation depth: 16 cm approx. subsurface mounted (for pavement thickness up to 10 cm)
If pavement thickness exceeds 10 cm the installation depth of the products has to be adjusted accordingly.

Profondeur de montage standard: environs 16 cm souterrains (chez une épaisseur de pavage jusqu‘a 10 cm).
Chez une épaisseur de pavage plus de 10 cm il faut adapter la profondeur de montage aux produits.

o

(1 I D

4 Auflagen in 10 Ausfiihrungen

4 seat options in 10 varieties / 4 assises en 10 variations

"o‘lho‘za“flage Solid wood seat / Assise entierement en bois

50 Iéings 50 lengthwise / 50 horizontal 15 Iéngs 75 lengthwise / 75 horizontal

Stahl mit Stahl/Holz-Einlage  Steel frame with steel/wood surface / Encadrement en acier et surface en acier/bois

Rohreinlage Stahl Stahl mit Holzeinlage 75 ldngs

Steel frame with wooden inlay 75 lengthwi
Encadrement en acier et bois 75 horizonta

Option:
Armlehne PRIMO

Seat rod insert steel
Surface en tube d'acier

Option: Armrest PRIMO
En option: Accoudoir PRIMO

Hinsetzen und
Gena Hockerbanl Aufstehen leicht
a H D k

8 x Fixanker M10 x 120
(nicht inklusive)
8 x Anchor (not included)
8 x Tige d'ancrage (pas inclus)



URBANIS®|

Conception

Modulsvste

- ———— —-“u-

Classic
Classique

Klassik

Abfallbehalter, Ascher

Litter bins, ashtrays
Poubelles urbaines, cendriers

Projekte
Projects
Projets

FIIB Gena Stahltelle beschlchtet WEW- Graphlt VoIIhoIzaquage 50 Iangs

Gena feet metal parts powder coated WEW-Graphite, all-wood seat 50 lengthwise
Pietement Gena, pieces métalliques avec poudre polyester WEW-Graphite, surface entierement en bois 50 horlzontal

Material, Unternehmen
Material, company
Matériaux, entreprise



Modulsystem Urbanis®, FuRR Gena — Vollholzauflage Hartholz 75 lings
Unigelande Marburg
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Stahlteile verzinkt
und beschichtet

Steel parts galvanized
and powder coated

Fuld Margo

Acier galvanisé avec
poudre polyester.

Bank / Banc / Bench

200 ) 62 )

200

Tisch Gena / Table / Table

200 ) ) 84 )

© \
e i A

Eine ortsfeste Montage dieser Modelle ist zwingend erforderlich.
Ground fixation obligatory. / Obligatoire de fixer au sol.

StandardmaRige Einbautiefe: ca. 16 cm unter Flur bei Pflasterstarken bis 10 cm.
Auf Anfrage: Bei Pflasterstarken Gber 10 cm muss die Einbautiefe der Produkte angepasst werden.

Standard installation depth: 16 cm approx. subsurface mounted (for pavement thickness up to 10 cm)
If pavement thickness exceeds 10 cm the installation depth of the products has to be adjusted accordingly.

Profondeur de montage standard: environs 16 cm souterrains (chez une épaisseur de pavage jusqu‘a 10 cm).
Chez une épaisseur de pavage plus de 10 cm il faut adapter la profondeur de montage aux produits.

SAR I

(1 I D

4 Auflagen in 10 Ausfiihrungen

4 seat options in 10 varieties / 4 assises en 10 variations

"o‘lho‘za“flage Solid wood seat / Assise entierement en bois

50 Iéings 50 lengthwise / 50 horizontal 15 Iéngs 75 lengthwise / 75 horizontal

Stahl mit Stahl/Holz-Einlage  Steel frame with steel/wood surface / Encadrement en acier et surface en acier/bois

Rohreinlage Stahl Stahl mit Holzeinlage 75 ldngs

Steel frame with wooden inlay 75 lengthwi
Encadrement en acier et bois 75 horizonta

Option:
Armlehne PRIMO

Seat rod insert steel
Surface en tube d’acier

Option: Armrest PRIMO
En option: Accoudoir PRIMO

Hinsetzen und
Aufstehen leicht

8 x Fixanker M10 x 120
(nicht inklusive)
8 x Anchor (not included)
8 x Tige d'ancrage (pas inclus)



URBANIS®

Modulsystem

Design
Design
Conception

Classique
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Projects

Ful® Margo Stahlteile beschichtet WEW-Graphit, Profilrahmen mit Rohreinlage

Margo feet, steel parts powder coated WEW-Graphite, steel frame with rod insert steel,
Pietement Margo, encadrement en acier avec surface en tube d‘acier, poudre polyester WEW-Graphite

Material, Unternehmen
Material, company
Matériaux, entreprise
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-
F P Stahlteile verzinkt = OF
ufs Paribus i 4 Auflagen in 10 Ausfiihrungen
Stedel parés galvatniéed 4 seat options in 10 varieties / 4 assises en 10 variations
ana powaer coate

Acier galvanisé avec
poudre polyester.

"o‘lho‘zauflage Solid wood seat / Assise entierement en bois

Bank / Banc / Bench 50 Iéings 50 lengthwise / 50 horizontal 75 Iéngs 75 lengthwise / 75 horizontal

| 197 , 46

el }

Hockerbank / Bench without backrest / Banc sans dossier Profllrahn‘_en
Stahl mit Stahl/Holz-Einlage  Steel frame with steel/wood surface / Encadrement en acier et surface en acier/bois

‘ 107 ‘ e Rohreinlage Stahl Stahl mit Holzeinlage 75 léngs
L 1 < 0
e i L
Seat rod insert steel Steel frame with wooden inlay 75 lengthwi
Tisch Paribus / Table / Table Surface en tube dacier Encadrement en acier et bois 75 horizontz
‘ 197 | | 84 |
L 1 < >
Option:
® Armlehne PRIMO
Option: Armrest PRIMO
e I | BN En option: Accoudoir PRIMO

Eine ortsfeste Montage dieser Modelle ist zwingend erforderlich.
Ground fixation obligatory. / Obligatoire de fixer au sol.

StandardmaRige Einbautiefe: ca. 16 cm unter Flur bei Pflasterstarken bis 10 cm.

Auf Anfrage: Bei Pflasterstarken Gber 10 cm muss die Einbautiefe der Produkte angepasst werden.
Standard installation depth: 16 cm approx. subsurface mounted (for pavement thickness up to 10 cm)

If pavement thickness exceeds 10 cm the installation depth of the products has to be adjusted accordingly. VoIIhoIzauﬂage 75 Iﬁngs Hinsetzen und

Profondeur de montage standard: environs 16 cm souterrains (chez une épaisseur de pavage jusqu‘a 10 cm). All-wood seat 75 lengthwise Aufstehen leicht
Chez une épaisseur de pavage plus de 10 cm il faut adapter la profondeur de montage aux produits. Surface entiérement en bois 75 horizontal gemacht.

] 8 x Fixanker M10 x 120
== (nicht inklusive)
8 x Anchor (not included)
8 x Tige d'ancrage (pas inclus)
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Full Paribus staniteile beschichtet DB 701, Vollholzauflage 50 lings

Paribus feet, metal parts powder coated DB 701, all-wood seat 50 lengthwise
Piétement Paribus, pieces métalliques avec poudre polyester DB 701, suface entierement en bois 50 horizontal

Material, Unternehmen
Material, company
Matériaux, entreprise




Stahlteil ink - =+
Full Mensura e 4 Auflagen in 10 Ausfiihrungen

Steel parts galvanized 4 seat options in 10 varieties / 4 assises en 10 variations
and powder coated

Acier galvanisé avec
poudre polyester.

"o‘lho‘za“flage Solid wood seat / Assise entierement en bois

Bank / Bench / Banc 50 Iéings 50 lengthwise / 50 horizontal 75 Iéngs 75 lengthwise / 75 horizontal
62
200 46
1
el i N Y
Tisch Gena / Table / Table Profilrahmen

Stahl mit Stahl/Holz-Einlage  Steel frame with steel/wood surface / Encadrement en acier et surface en acier/bois

200 L Rohreinlage Stahl Stahl mit Holzeinlage 75 langs
126 *

Seat rod insert steel Steel frame with wooden inlay 75 lengthwis
Surface en tube d'acier Encadrement en acier et bois 75 horizonta

Option:
Armlehne PRIMO

A

Option: Armrest PRIMO
En option: Accoudoir PRIMO

Eine ortsfeste Montage dieser Modelle ist zwingend erforderlich.
Ground fixation obligatory. / Obligatoire de fixer au sol.

StandardmaRige Einbautiefe: ca. 16 cm unter Flur bei Pflasterstarken bis 10 cm.
Auf Anfrage: Bei Pflasterstarken Gber 10 cm muss die Einbautiefe der Produkte angepasst werden.

Standard installation depth: 16 cm approx. subsurface mounted (for pavement thickness up to 10 cm)
If pavement thickness exceeds 10 cm the installation depth of the products has to be adjusted accordingly. Hinsetzen und

Profondeur de montage standard: environs 16 cm souterrains (chez une épaisseur de pavage jusqu‘a 10 cm). Aufstehen leicht

Chez une épaisseur de pavage plus de 10 cm il faut adapter la profondeur de montage aux produits.

] 8 x Fixanker M10 x 120
== (nicht inklusive)
8 x Anchor (not included)
8 x Tige d'ancrage (pas inclus)
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Fuf Mensura stahiteile beschichtet WEW-Graphit, Profilrahmen mit Holzeinlage 75 langs

Mensura feet, metal parts powder coated WEW-Graphite, steel frame with wooden inlay 75 lengthwise
Pietement Mensura, piéces métalliques avec poudre polyester WEW-Graphite, encadrement en acier, lattes en bois 75 horizontal

Material, Unternehmen
Material, company
Matériaux, entreprise
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URBANIS®

Conception

Modulsystem

Classique

Abfallbehalter, Ascher
Litter bins, ashtrays
Poubelles urbaines, cendriers

Projets

Projekte
Projects

Material, Unternehmen
Material, company
Matériaux, entreprise
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Befestigungswinkel NMurus

Alle Auflagen (mit und ohne Riickenlehne)
eignen sich mit dem Befestigungswinkel Murus
auch fiir die Montage auf bauseits vorhandenen
Mauern, Betonsockeln, Stufen etc.

Fixation angle Murus.

All seat elements (in- and excluding backrest) are suited for mounting
on customers existing brick walls, concrete socles, steps etc.

with the fastening angle Murus.

Angle de fixation: Murus.
Toutes assises (avec et sans dossier) peuvent étre fixées aux murs,
socles en béton, girons etc. avec I'angle de fixation Murus.

8cm

Murus

=



uondaosuo)
uBisaq
ubisaq

URBANIS®

=
(<b]
o
(9]

>

L3

Moduls

anbisse|)
olsse|)

nissep)

g 181un [9390S
: 1

i
M-
‘“!Hu

[T
i |
'3 ."“ |

._.| e
W,

& |
& b iy

»

S1911pUdd ‘saulegIn $8[|agN0od
sAeliyse ‘suiq o1

19yasy “193jeyaqiejqy

syaloud
s109(old

apjafoid

osudaiius ‘xneugie|y
Auedwod ‘|elsaie|p

uawiyauiajun ‘|elalepl

Befestigungswinkel Murus
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Metallteile
nur verzinkt
erhéltlich

Galvanized metal parts

Pieces métalliques
galvanisées

Hartholz
unbehandelt

hardwood untreated

Bois dur non traité

Holzinfos: Seiten 218-223
Wood information: pages 218-223 / Les bois : pages 218-223

Metallteile verzinkt und
beschichtet in WEW-Farben
(fein strukturierte Oberflache)
Infos auf Seite 224

WEW-Blau
dhnl. RAL 5009

Heimisches Holz
unbehandelt

Native wood
untreated

Bois local
non traité

Galvanized and coated metal parts
in our WEW colours

Pieces métalliques galvanisées
et revétues coloris WEW

WEW-Griin
ghnl. RAL 6002

WEW-Weil}
ahnl. RAL 9016

(mit Glimmer) (mit Glimmer)

Holzoberflache gedlt
erhéltlich

Wood surface
oiled

Surface du bois
huilée

Metallteile verzinkt, beschichtet
in RAL/DB-Farben (glatte Oberflache)
auf Anfrage, Infos auf Seite 224

Galvanized and coated metal parts,
RAL/DB-colours on request

Pieces métalliques galvanisées,
coloris RAL/DB sur demande

1l

FiiBe mit Bohrungen zum
oberidischen Aufdiibeln

Feet with drill holes for
surface mounted fixation

Pietement avec perforations

Verlangerte FiiRe zum
unterirdischen Aufdiibeln
Extended feet

for subsurface mounted fixation

Pietement rallongé
pour I'ancrage au sol a cheviller

Lieferzustand:

Lieferung
montiert

Assembled
delivery

Livraison montée

Wir empfehlen bei allen Produkten eine ortsfeste Montage.
We recommend a ground fixation for all products. / Nous recommandons la fixation des produits.

Lieferung
teilmontiert

Partially assembled
delivery

Livraison partielle-
ment montée.

Verlangerte FiiRe
zum Einbetonieren

Extended feet
for concreting

Pietement rallongé
a sceller dans le béton

Lieferung
unmontiert

Unassembled
delivery

Livraison
non montée



